60. szilletésnapja alkalmébdl is csak azt kivanhatjuk, hogy maradjon ilyen
tovabbra is; azt kivanjuk, hogy minél tébb vagya teljesiiljon, hogy szakmai terveibdl
minél tébb megvalésuljon, hogy szeretteiben is minél tobb 6réme legyen. Magunknak
pedig azt kivanjuk, hogy minél tovabb maradjon koriinkben mint j6 barat,
megbizhatd kolléga, szeretett tandr. J

Kedves Miska! Isten éltessen!

D. MAta1 MARia

Tetszik? Nem tetszik?
(Néhany korai vélemény keresztneveinkrol)

Kozismert dolog, hogy nem csak Anonymus etimologizélja szivesen a neveket,
hanem koédexeinkben is gyakran el6fordul a szentek neveinek értelmezése,
magyardzata. A sok koziil €n itt azt idézem, amely Maria nevének minden egyes
betdjét egy-egy drigakével hozza kapcsolatba, amely drigakovek mindig valamit

~ szimbolizdlnak.

A kovetkezd "prédikécié” az Ersekijvari Kédexbdl valé (520-1): Kezdetyk az
edes zyz maryanak neweben walo dyaky btwkr6l egy kw([ded predycacyo ... Elfew
bSthw | Azerth azzonywnknak neweeben az M kyn peldaztatyk az ndmés ees
dragalatos Margaretha newS kw ez kwnek kegyk ymyllyen thwlaydon faga waagyon
hogy az mely ember Steth nala wysely felelmes helydn ewteth bator fago(fa thezy ...
Mafod bStw meghes azzonywnknak neweben az A kyn peldaztatyk az ndm8s Es
dragalathos adamas newd kw ez kwnek ees ymyllyenthen twlaydon faga wagyon hog
az mely ember ewtet nala wyfely 6zwe haborodoth ember8k k&z&th kynnyen
beke [eghet zewrewzhet ... harmad bdtw az edes maryanak neweben az R Kyn
peldaztatyk az n8mds es dragalathos rubinus newd kw ez kwnek ees ymylienten
thwlaydon faga wagyon hogy O ygen fenSs Es [etet[egheketh wylago([agra
waltoztath ... Negyed bbthw az Cry[tw(nak edes annyanak neweben az I Kyn
peldaztatyk az n6mds Es dragalatos iafpis neud kw ez kwnekees ymyllyeten
twlaydon fagha wagyon hog az mely ember ewteth nala wy ely az ellen| egh&kkbz6t
ewtet bator [ago(fa thezy ... Es wtol[o bbthw az y (tennek annyanak neweben az A
Ez8n kegek peldaztatyk az allektorius newd ndmos kw ees dragalathos kw ez kwnek
es yllyeten twlaydonfagha wagyon hogy az Stet wy([elBket nagy tyzto[feghre
emely fel ...

Kevesebbet tudunk olyan korai megjegyzésekrol, amelyek szerint valakinek
nem tetszik egy név. Szamoskozy Istvin kéziratiban taldltam egy ilyen jellegi
szakaszt. Ugy gondolom, érdemes a "névtaniszok" rendelkezésére bocsitani. Az
idézet A Magyar Nyelvtorténet Forrdsai 2. szimabdl val6 (Szamoskozy Istvan
torténetiré kézirata. Bp., 1991. 111-2): "Az Batori Christof leanyat, kit azuta az
Lengel Cancellarilisnak hazasita Istwan kiraly, eledszor Christinanak kereztelték volt,
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es az volt sok ideyigh Newe, De ez szép Newet né szeretw€, azutd Blandrata
formalasabol Griseldisnek Neweztetet volt, Melj az Magiar Newek keozot ighé
szokatla es hallatla. Igy illien emberek mit Batori Christof, es az felesége, egj Olaztul
igi megh hattak ecczersmid chyufoltatni magokat, mid gyermekekkel egjetembe.
Mert az Christina szaszor szeb New, melj az Christustul Neweztetet, hogj né mit az
Griseldis, mely szooba azt sem tuggja ember honnat iw, showa megy€ az eredeti,
talam az Chrysa Newtwl vottek, ki az Comediaban egy kuruanak Newe, auagy az
Briseis Newtwl] formalta Blandrata, ki Achilles kuruaya volt Homertisnal."

E. ABarry ERZSEBET

Kiveszett szavak aj gyiijtési foldrajzi nevekben

A foldrajzinév-gytijt6k lehetnének a megmondhat6i, milyen érémet jelent, ha
a gytjtést kovetSen szOtdrakban, lexikonokban rédbukkanunk a mai névanyag
kiveszett szavainak a jelentésére, és igy értelmet kap, kitarulkozik elSttiink a téj,
amelynek inkdbb csak az Osszeirdsara vallalkoztunk. Az is természetes mozdulat a
résziinkr6l, ha f6lfedezésiinket meg akarjuk osztani a tijon élGkkel és a
szakemberekkel. Magam is gy jartani el, amikor Gy6r-Sopron megyei elsé gytjtésem
ilyen hozadékat — 23 nevet a lehetséges koznévi megfelel6kkel — kdzzétettem a
Honismeret 87/1-es szamaban.-Akkor:még nem-tudtam, hogy kés6bb tobbszorosére
né a folgyijtott egységek szadma, és:négyszeresére a fenti médon értelmezhetd
neveké. Velik tdmadt tdjra a késztetés is:-elGsorolni-egy csokrot az 4j ismerGs-
ismeretlen nevekbdl, kiemelve bel6liik az utdnjarassal talalt sz6t.

Villalkozdsomat most is azzal prébdlom igazolni, hogy az értelem el6tti néma
nevekben megbijé szavakat kihAmozva, kimentve adalékokat nyerek nyelvjarasaink
torténetéhez, - fogddz6t - a~ hatdrok, -hatdrrészek multbeli allapotdnak a
megismeréséhez. Az adatok vallomésaira f6ként akkor figyelhetiink, ha azok
megalapozottnak tiinnek, ha az azonositds meggy6z6, de talan az is eredmény, ha
biztatd megkozelitésrdl beszélhetiink.

A munkéban az a legegyszeriibb eset, ha ratalalunk maganak a tulajdonnévvé
valt szénak a koznévi alakjara, az pedig megnyugtatd, ha a FNESz. is foglalkozik a mi
adatunkkal. Bizonytalansiga  ellenére hasznidlom azt az eljarast is, hogy a

foldrajzinév-sz6tar 4ltal més tdjegység anyagaként targyalt azonos/hasonlé név:

sres

cimszava és a sajatom eltéré — a néy, ill. sz6 megjelolése mellett vo. bevezetéssel
utalok a szétari lelShelyre. (Erre a megoldasra a nevezett teriilet helyzetének,
terepviszonyainak ismeretében gondolhattam.)

fme a kiszétarozott -szavak tulajdonnévi hordozéjukkal és a "forditas"
kiindul6pontjanak feltiintetésével.
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